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ONMUCAHUE / DESCRIPTION / ONMC / CUMTATTAMACBI

RUS Onucanue GBR Parts list BLR Kamnnekraupis

1. Pabouast noBepxHOCTb 1. Soleplate 1. TpauoyHas naBepxHs

2. Pesepsyap ans Bogbl 2. Water tank 2. Pasepsyap ans Bagbl

3. Pasbpbisrueatenb 3. Spray nozzle 3. PacnblpckBanbHik

4. OtBepcTvie Ans 4.  Water filler 4. ApTyniHa Anst HanayHeHHs!
HanoNHEeHWs BOAON 5. Steam controller and Bagoi

5. PeryndaTop cTenexu self-cleaning function 5. Parynstap cTyneHi
oTnapuBaHus U yHkumsa 6. Steam button aanapBaHHs i PYHKLbIS
CaMOOYUCTKM 7. Spray button camaaubICTKi
6. KHonka Bbibpoca napa 8. Handle 6. llimnka nagaybl napbl
7. Knonka pasbpbisrveaHus 9. Cord protection 7. TimMnka pacnblpckBaHHS
BOAbI 10. Light indicator Bafbl
8. Pyuka 11. Temperature controller 8. Pyuka
9. 3awwmTa anekTpoLuHypa 9. 3acugpora WwHypa ag 3
OT NepeKpy4YMBaHus nepakpyyBaHHst
10. CBeTOBOW MHAMKATOP 10. CBeTnaBbl iHabIkaTap
Harpesa HarpaBy
11. TepmoperynsTop 11. Tapmaparynsrap
KAZ Komnnekrauus RUS ®akTtnyeckast KOMNNEKTHOCTb JAHHOTO TOBapa MOXET OTNNYATLCS OT 3asiBMNEHHOI B HACTOSILLEM
1. Xymbic BeTi pykoBOACTBE. BHUMaTENbHO NPOBEPSIiATE KOMMNEKTHOCTH NPY BblAYe TOBApa MPOAABLIOM.
. Cy pe3sepByapbl GBR Real set of the appliance could be different from listed in the User manual. Check once buy.
3. Olblk cyablH KAZ Byn TayapablH HaKTbl X1HaFbl 0Cbl HYCKaymblKTa xapusnaHraHHaH 6acka 6onybl MymkiH. CaTywbl Tayapabl

BepreH Kesfie XuHaFbIH MYKUSIT TEKCEPIH3.
BLR ®akTbiyHas kamnnekTHacLb Aaf3eHara TaBapa Moxa agpo3Hisalua ag 3asyneHan y 4aa3eHbiM JanaMoXHIKy.
YBaxniBa npasspaiLie kamnnekTHacL nagyac Bblgaybl TaBapa npagayLom.

XaHbblpnaTybl YLUiH
4. Cy TonTblpyfa apHanfaH
caHpinay
5. bynay gapexeciH
peTTeriw xoHe 63iH-03i
Tasanay yHKUmMsAChI
6y yLwiH 6aTbipMachl
cy ywiH 6aTtbipmacsl
TyTka
Bayabl 6ypanyaaH
Kopfray
10. KbI3gbIpyAbIH XapblK
MHAMKaTOPbI
11. TepmopeTTeriw
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RUS PYKOBOJACTBO MO 3KCMITYATALIUU

MEPbI BE3OINACHOCTU

Mepen nepBoHaYanbHbIM BKMKYEHWEM NPOBEPBTE COOTBETCTBME TEXHNYECKUX XapaKTEPUCTUK U3LENNS, YKa3aHHbIX B MAPKMPOBKE, SNEKTPONUTaHo B Baluen nokanbHoi ceTu.

HasHaueHwe: Mpubop ucnonb3yeTcs Ans rnaxeHns U oTnapusaHus 6enbs B ObITOBLIX YCIIOBMSIX.

[aHHbii npubop npegHasHayveH Ans UCMONb30BaHWS TOMbKO B ObITOBBIX LENsX COrNacHo 4aHHOMY PYKOBOACTBY MO akcnnyaTauuu. [Mpubop He npegHasHaveH A4S NpOMbILIEHHOTO MPUMEHEHUS.

He ncnonb3oBaTh BHE MOMELLEHNA.

He ucnonbayiite nprbop ¢ NOBpexaeHHbIM CETEBbLIM LLIHYPOM UMK APYTMMM NOBPEXAEHUSMN.

Cnepnute, 4ToObl CETEBOW LUHYP HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U FOpSYMX MOBEPXHOCTEA.

He TaHWTe, He NepekpyumMBaiiTe 1 HE HamMaTbIBaTe CETEBON LLHYP BOKPYT kopnyca npubopa.

[Mpu oTKNtOYEHUM NpubOpa OT CETU NUTAHMS HE TSHUTE 3a CETEBOM LUHYP, 6epuTeCh TONBKO 3a BUMKY.

3anpeLuaeTcs caMmoCToATENBHO PeMOHTUPOBaTL Npubop. He pa3bupaiite npubop camoCToATENBHO, MPY BO3HUKHOBEHWN MOObIX HEUCTPABHOCTEN, @ TakKe Nocrne NageHus YCTpoNCTBa BhIKHoYNTe
npubop W3 aNeKTPUYECKOI PO3ETKN 1 0BpaTUTECh B BNVKANLLIMIA CEPBUCHBINA LIEHTP.

[Mpu NoBpeXaEHNM LWHYpa NUTaHWS, Er0 3aMeHyY, BO U3bexaHne 0nacHOCTU, MOryT OCYLLECTBASAThL TOMNbKO KBAanMMULMPOBAHHbIE CNELManuCTbl — COTPYAHUKNA CEPBUCHOMO LieHTpa. HekBanuguumpoBaHHbIi
PEMOHT NpeaCTaBNseT NPSMYH0 ONacHOCTb ANs NoMb30BaTens.

Vcnonb3oBaHue He pEKOMEH0BAHHBIX AOMOMHUTENbHbIX MPUHAANEXHOCTEN MOXET BbITb ONACHbIM U MPUBECTH K MOBPEXAEHNIO npubopa.

Bceraa oTkmnioyanTte npubop OT aNeKTPOCeTH Nepes YUCTKOM, unu, ecrin Bbl MM He nonb3yeTecs.

Bo n3bexaHue nopaxeHus aneKTpu4eckUM TOKOM 1 BO3ropaHusi, He norpyxante npubop B BOZY UMW ApYrue XMAKOCTU. ECnn 3T0 Npou3oLLIno, HEMEANEHHO OTKIYNTE ero OT 3NEKTPOCETM 1 0bpaTuTech
B CEPBMCHbI LIEHTP ANs NPOBEPKM.

Mpnbop He NpeaHasHayveH Ans MCNONb30BaHWS NULAMN (BKITIOYas 4ETel) C MOHMKEHHBIMI (VU3MYECKMMU, YYBCTBEHHBIMU I YMCTBEHHBIMM CMOCOBGHOCTSIMM MI MIPW OTCYTCTBUM Y HIAX OMbITa U
3HaHMIA, CIIN OHU HE HaXOZATCA NOL KOHTPONEM UMM He MPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCMoNb30BaHUM Npubopa NULIOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX 6e30MacHOCTb. [leTn JOMKHbI HAXOAUTLCS NOS KOHTPONEM Anis
HeJonyLLeHMs urpbl ¢ NpubopoMm.

He ocraBnsiiTe paboTatowuit npubop 6e3 npucmoTpa.

YcTaHaBnMBanTe YTHOM HA IMagunbHY0 AOCKY akkypaTHO, He yaapsiiTe npubop.

B npouecce akcnnyatauum paboyas NOBEPXHOCTb YTHOra U BoAa B pe3epByape CUMbHO HarpeBatoTes. byabTe 0CTOPOXHbI, HE NpUKacaTeCh K METaNNMYECKUM YacTsaM yTiora.

W3beraiiTe rnaxeHus no 3aCTEXKaM - MOMTHUAM, 3aKnenkam U T.4., NOCKOMbKY OHWU MOTYT nolapanaTb pabouyto MOBEpPXHOCTb.

He ycTaHaBnuBaiTe yTior Ha METannM4eckie Ui LWepoxoBaTble MOBEPXHOCTY.

Bo n3bexaHue oxoros cobnogante 0CTOPOXXHOCTb NPY NEPEMELLIEHUM YTHOra, Tak Kak BO3MOXHA yTeYKa ropsyer XmaKOCTU Npy NepeBopaYmMBaHni KOpnyca, a Tak e BbIX0 ropsyero napa.

FIEPELI NEPBLIM NCMNOJIb3OBAHUEM

I'Iepen nepBbIM UCMOMb30BaHNEM HeobXoanMMo O4NCTUTD noaoLBy yTrora ¢ NOMOLLbIO MSITKO TKaHMW.
[ns HEKOTOPbIX METanIM4ecknx pertanei MCNonb3yeTca CMa3ka. I'IoaTomy BO BpEMA NEPBOro BKITHOYEHUA MOXET BblAENATLCA xapaKTepruh 3anax. 9To HOpManbHO.

IKCMNYATALUA NPUBOPA

YCTAHOBKA TEMNEPATYPbI MMAXEHWA

Mepen Havyanom paboTbl 06paATUTECH K MHCTPYKLMK MO KOHKPETHOMY TUMY TKaHM.

PaccopTupyiiTe W3fenus No COCTaBy BOMOKHA B 3aBUCMMOCTM OT TEMMepaTypbl rMaXeHust: LepCTsiHbIe C LWEPCTSHBIMM, XIIOMKOBbIE C XIOMKOBLIMK M T.M. Harpes yTora npoucxoauT GbicTpee, YeM ero
oxnaxaeHue. CrieaoBaTenbHO, HAUMHANTE rMakeHne ¢ U3Nenui ¢ HaMMeHbLLE! TEMNepaTypoN rMaxXeH!s. 3aTeM NepexoaunTe K NOCNeLyoWM U3AENUsM.

Ecnu TkaHb COCTOMT 13 pa3HOro pofa BOMOKOH, Bam creayeT HaumMHaTb NPOLECC IMaXeHUs C Camoii HU3KOI TemnepaTypbl rMaxeHus (HanpuMep, B COCTaB TkaHu BxoauT 60% nonuactepa u 40% xnonka,
Bam cneqyet BbiGpaTh TeMnepatypy rnaxeHus Ans nonuactepa 1 He UCMoNb30BaTh PEXIM OTNapUBaHKS).

MoBepHUTE perynsTop TemnepaTypbl B NO3ULMI0 B COOTBETCTBIM C TEM TUMOM TKaHW, KOTOpYto Bbl cobupaeTech rmaanTh.

3




3HAYOK TUN TKAHU

o M3penve rnagntb He pekomMeHayeTcs.
. CuHTeTnka, HenoH, Auetar
o LWepcTb, Wenk
Xnonok, J1éH

BCTPOEHHAA CACTEMA 3ALLUTLI OT HAKUMN

BHyTpu pesepByapa 4/151 BOLbI BCTPOEH CrieLanbHbIi NOCTOSIHHbIN (UIbTpP, KOTOPbIA CMArvyaeT BOZy M NpeoTBpallaeT 0bpasoBaHne HakunuW B NOLOLLBE YTHora.
BHMMAHWE: Wcnonb3yitTe TonbKko Body 13-nof kpaHa. OunlieHHas BoAa NULLAET CUCTEMY 3aLyuThbl OT Hakunu 3GhIEKTUBHOCTH, U3MEHSIS e€ (hI3NKO-XMMUYECKNe CBOMCTBA.
He vcnonbayiiTe HUKakue xummyeckue fobaskn, apoMaTi3aTopbl U CPELCTBa OT HaKWMK.

AHTWUKANENbHAA CUCTEMA
AHTHKanenbHas cuctema npeaoTepalLaeT NnoaTeKaHue Bofbl NPY MMaxKe Ha HU3KUAX TEMNEPaTYPHbIX PEXUMAaX, YTO N03BONSAET 36exaTh NATEH U CNEOB NPK TNakeHn! AeNnKaTHbIX TKaHeN.

HAMONHEHWE PE3EPBYAPA ANNA BOAbI

lMepen HanonHeHWeM yTiora BOOM OTKIOUUTE NPUBOP OT CETU NUTaHNS.

OTkniounTe YHKLMIO OTMapUBaHNS: YCTaHOBIUTE TEPMOPETYNISATOP U PETYSTOP CTENEHN OTNApWUBaHMS — B BbIKITIOYEHHOE MOMNOXEHMe.

YCTaHOBMTE YTHOT B TOPU3OHTANBHOE MOMOXKEHME.

AkkypaTHO HanomnHuTe pesepayap BOAOM C NOMOLLBIO CTaKaHuMKa Yepes OTBEPCTUE NS HAanOMHEHUS BOLOM.

Hukorga He nbiTanTech 3anoNTHNTL Pe3epByap Bogom Bbilwe oTMeTkn “MAX”, 4ToObl n3bexatb nepenosHeHNs.

Ecnn Bbl xoTuTe 106aBNTh BOAbI B MPOLIECCE MMaXEHNs, CHayana OTKMKYMTE YTHOr OT CETU MUTaHUS.

BHUMAHMWE: [1ns HanomnHeHus pesepByapa MCNonb3yiiTe BOAONPOBOAHY Boay. OfHako, ecrniv BOAONPOBOAHAs BOAA CIMLLIKOM XeCTKasi, 3aMeHNTe ee AUCTUNIMPOBAHHOI BOSON.

YOANEHWE BOAbI U3 PE3EPBYAPA A BOAObI

e  YpansuTe BoAy U3 peepsyapa Nocne Kaxaoro MCnonb30BaHus.

e  Otkntounte Npubop OT CETU NUTAHMS.

e [loka yTIOr He OCTbIN, YCTAHOBUTE €r0 HaJ PakOBUHOW, NepeBepHUTE paboyen NOBEPXHOCTLI0 BBEPX M yAanuTe OCTaBLLYIOCS BOLY U3 pe3epByapa.

e AKKypaTHO BCTPSXHUTE YTIOr HECKOMbKO Pa3 Anst OKOHYATENbHOTO yaaneHns Bogpl. OcTaBLUMeCs BHYTPW Kannu BoAbl BbICOXHYT CAMOCTOSITENBHO.

BHUMAHMWE: Ecnn Bbl onopoxHunu pesepayap Ans Bogbl NOCNE TOrO, Kak YTIOr OCTbIM, YCTAHOBUTE €r0 BEPTUKANbHO Ha MATOYHYI 00MacTb, BKIOYMTE, YCTAHOBMB TEPMOPErYNSTOP B MaKCUMarbHOEe
nonoxeHue, NOAOXAUTE 2 MUHYTbI. lMocre TOro, Kak yTIor HarpeeTCs, OTKIIOYUTE €ro OT CETU NUTaHMS.

PA3BPbI3rMBAHUE
e  PasbpbiariBaHne MOXET ObiTb MCMONB30BaAHO Npu NMtoboit TemnepaType 1 NboM pexnme paboTbl Npubopa, ecnun B pe3epByape AOCTAaTO4HO BOABI.
e [Ins aKTUBW3ALMM AAHHON (DYHKLIMM HAXXMUTE Ha KHOMKY pasbpbi3rMBaHusi HECKOMbKO pas.

OTNAPUBAHWE

OrtkntounTe Npubop OT CETU NUTaHWS U HANOMHUTE pesepByap BOLON.

YcTaHoBuTE MprbOP BEpPTUKANBHO Ha NSTOYHYI0 06NaCTb Ha rMagnmbHY0 JOCKY 1 NOAKMIYMTE K CETU MNTaHWS.

YCTaHOBUTE TEPMOPETYAATOP B NONOXEHUE “o= unn “es” (MAX).

[oxauTteck, noka noracHeT MHAMKATOP Harpesa yTiora. TO 03HAYaeT, YTO CTENEHb Harpesa yTiora 4OCTUIMa YCTaHOBNEHHON TeMNepaTypl.
BkriounTe dyHKLMIO OTNapKBaHMsl, yCTAHOBWB PETYNSTOP YHKLMM OTNApUBaHWUS B HY)XXHOE MONOXKEHME

Mocne Toro, kak Bbl 3aKOHYMNKM MaguTh, NepeBeanTe TEPMOPETYNATOP B MUHUMATLHOE MOMNOXEHWE W OTKIIOYUTE NPUBOP OT CETU NUTaHMS.
BHUMAHME: V136eraiiTe cONpUKOCHOBEHWS C NApOM, BbIXOAALLMM M3 NapoBbIX OTBEPCTUIA Ha paboyeit NOBEPXHOCTY.




CYXOE NMAXEHUE

e Bbl MOXeTe MCMoNb30BaTb PEXIUM CYXOT0 MMaXeHus, Aaxe ecnu pesepsyap 3anonHeH Bogoit. O4HaKko He pekOMEHAYEeTCS HanonHsTb pe3epayap BofoM, ecnv Bel gonroe Bpems GyneTe Nonb3oBaThes
TOMbKO PEXMMOM CYXOTO FNaKeHNs.

e OTKMOUMTE (YHKLMIO OTNApPUBAHMS.

e YcTaHoBuTE NpUGOP BEPTUKANBHO Ha NATOYHYHO 06MACTb Ha IMAaMIbHYI LOCKY W MOAKITIOYMTE K CETU MUTaHMS.

e YCTaHOBUTE TEpPMOPEryNATOp B COOTBETCTBUW C TUMOM TKaHW, KOTOpyio Bbl cobupaeTeck rmaauTb.

[ ]

[ ]

[oxanteck, Noka noracHeT MHAMKATOP HarpeBa yTiora. JT0 03HAYAET, YTO CTENEHb HAarpeBa yTiora 4OCTUIMA YCTAHOBMNEHHON TeMMepaTypbl.
Mocne Toro, kak Bbl 3akoH4MNM rnaguTh NepeBeauTe TEPMOPEryNsSTop B MUHUManbHoe nonoxeHue "MIN" u oTknoumTe Nnpubop 0T CeTH NUTaHUS.
BHWUMAHMWE: Ecrnu Bo Bpems paboTbl Bam Heobxoaumo nepenTy B pexum 0TnapuBaHus, a B pe3epeyape HET BOAbl, MOAOXANUTE, Noka Npubop OCTLIHET, @ 3aTEM HanonHUTE pe3epayap.

MAPOBOW YOIAP

OyHKLMS pa3oBoy nogayn napa obecneynBaeT LOMONHNUTENBHOE NapoobpasoBaHue 4N1s pasrnaknBaHNs CUMbHO CMATBIX Y4aCTKOB TKaHW.

YCTaHOBUTE TEPMOPETYAATOP B NONOXEHUE “o= Unn “es” (MAX).

YCTaHOBUTE PerynaTop yHKLUMM OTNapuBaHns B NonoxeHne Beikn.

HaxmuTe Ha kHomKy BbiBpoca napa

MPUMEYAHMUE: Bo n3bexaHne BbITEKaHMS BOLLI U3 OTBEPCTUN 41151 BbIXOAA Napa yAepXuBaiiTe KHOMKY BbIOpOca Napa B HaXaToM MonoxeHun He 6onee 5 cekyHs.

YUCTKA N YXOQ

o [lepeg uncTkoit npubopa ybeanTech, YTO YTHOT OTKITHOYEH OT CETU NUTAHMUS 1 MOMHOCTBHO OCTBIA.

e Quuctute kopnyc npubopa BNaXHOM TPSMOYKOIA, 3aTEM BbITPUTE HACYXO.

e [Ins 04MCTKM NOJOLLBbI HEMNb3S UCNONb30BaTh abpasnBHbIE YNCTALLME CPEACTBA.

CAMOOQOYUCTKA

Mcnonb3yinTe camooumncTky pas B 10-15 aHel ans yganeHus 3arpssHeHuin u npuMecei BHyTpY pesepsyapa.

HanonHuTe pesepByap Anst Boabl A0 0TMETKM «MAX».

YcTaHoBuMTE perynaTop napa B nonoxexue «0».

YCTaHOBMTE TEPMOPETYNATOP B MakCMMarbHOE MONOXEHE.

Loxanteck, Noka MHAMKATOP HarpeBa noracHeT.

OtkntounTe Npubop OT AMEKTPOCETH.

YnepxuBaiTe npubop ropusoHTaNbHO Haf pakoBUHOM.

YCTaHOBMTE PErynsTop CTeneHn 0TNapuBaHmMs B NOMOXEHWE CAaMOOYMCTKN U YAEPXMBANTE 4O TEX MOP, MOKa BCA BOAA HE BbIAZeT.
Korga paboyasi ToBEpXHOCTb OCTBIHET, OYUCTUTE €€ C MOMOLLBK) BIIAXHOM TKaHU.

XPAHEHUWE U TPAHCTMOPTUPOBKA

« [lepen Tem kak ybpatb npubop, BbinonHuTe Bee TpeboBanus pasaena YACTKA n YXOL.

o OTKniounTe NpubOp OT CETU NUTAHWS W JATE EMY NOSTHOCTbIO OCTbITh.

o OnopoxHuTe pe3epByap Ans BOAbI, @ 3aTeM HaMOTaITe ANEKTPOLLHYP BOKPYT NSTOYHOM obnacTu.

o [Ins 3awutbl paboyeit NOBEPXHOCTM OT NOBPEXAEHUIA XpaHUTE NPUBOP B BEPTUKANBHOM MONOXEHUHN, YCTAHOBMB Ha NATOYHYH 06nacTb.
o YCnoBws xpaHeHUs: XpaHUTb NPy MITOCOBOM TeMnepaType 1 BiaxHocTV Bo3ayxa He 6onee 80%. Cpok XpaHeHNs — He OrpaHnyeH.
« [pwn TpaHcnopTupoBke 06eCneUMTb COXPaHHOCTb YNaKoBKM.

PEANN3ALINA

OcyLecTBNsieTCS COrnacHo obwymM npasunam peanusaly ToBapoB U okasaHus ycnyr u 3akoHom «O 3alyuTe npas noTpebutenem.
NPABUIA U YCIOBUA YTUNU3ALIMK

YnakoBky, pyKOBOACTBO MOMb30BaTeNs, a Takke cam npubop HeoGXOAMMO YTUIN3MPOBAaTbL B COOTBETCTBMM C MECTHOW Nporpammoii no nepepaboTtke oTxogoB. He BbibpackiBaliTe Takue u3genus BMecTe C
0ObI4YHbIM BbITOBBIM MYCOPOM.




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Onektponutanme: 230 B ~ 50 My E H [ C €

FAPAHTUA HE PACMTPOCTPAHAETCA HA PACXOOHbIE MATEPUATbI (®UNbTPbLI, KEPAMWYECKUE U AHTUNPUIAPHBIE NOKPbLITUA, PESUHOBBIE YNNOTHUTENW, U T. .)

[aty n3rotoBneHus npubopa MOXHO HalTh Ha CEPUAHOM HOMEPE, PAcMONOXEHHOM Ha MAEHTU(WKALMOHHOM CTUKEPE Ha KOpODKe W3AEenus u/mnm Ha CTukepe Ha camom naaenun. CepuiiHbIii HOMEp COCTOUT
13 13 3HaKoB, 4-11 1 5-i1 3Hakn 0603HaYalOT Mecsil, 6-11 1 7-i 0603Ha4atoT roa U3roToBNEHMS Npubopa.

lMponssogunTens Ha CBOE YCMOTpEHUe 1 6e3 AONONHNTENbHBIX YBEAOMIEHUA MOXET MEHATH KOMMNEKTALMIO, BHELUHWA BUA, CTPaHy NPOM3BOACTBA, CPOK rapaHTUM W TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKA MOZENN.
[MpoBepsiiiTe B MOMEHT MOMYyYEHMUs TOBapa.

Cpok cnyx0bl 13genus, npu aKCnyaTauuu Npoaykumu B pamkax GbITOBbIX Hyxd W CODMIOAEHNM NpaBun MOMb30BaHMS, NPUBEAEHHbIX B PyKOBOACTBE MO 3KCMMyaTauuu, COCTaBnseT 2 (4Ba) roga co AHs
nepegayn usgenus notpedutento. Cpok cryxObl YCTaHOBNEH B COOTBETCTBUM C AEACTBYIOLLMM 3aKOHO4ATENbCTBOM O 3aliuTe npas notpebutenen. WarotoButens obpalaeT BHUMaHWe notpebutenei, 4to
npm coBM0AEHUM AaHHBIX YCIIOBUI, CPOK CIYXObl U3AENNS MOXET 3HAYUTENBHO NPEBBICUTL YKa3aHHbIN N3rOTOBUTENEM CPOK.

Mponykuus cepTndmUmMpoBaHa Ha COOTBETCTBIE HOPMATUBHLIM JokyMeHTam PO u TP TC.

AxTyanbHas nHcgopmMaLmsa o CepBUCHbIX LeHTpax pa3melueHa Ha cauTte https://multimarta.com/

MocTaBwwmk-guctpubbrotop: 000 «Banepus», 188670, Poceus, NlennHrpaackas obnactb, BceBonoxckuin paiioH, Tepputopus MNP CnyTHuk, ynuua LieHTpanbHas, cTpoeHue 58A, nomelueHne 419A,
Ten/cakc 8(812) 325-23-34

UsrotoBuTens: WUmnopTep/ YnonHomoueHHoe usrotosutenem nuuo/ OpraHnusaums, ynonHoMoYeHHas NpUHUMaThL
Cosmos Far View International Limited npeTeH3uun Ha Tep. PO:

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China 000 "bpu3", Poccus, 194156, r. CankT-Metepbypr, borbluoit CamncoHmeBckuii np-kT, fom 93, nutep A,
Kocmoc ®ap Bbto MHTepHeLHn Jiumuten nomelleHue 7-H, odmc 5, Ten/chakc 8(812) 325-23-48

Odv. 701, 16 anapr., neitH 165, Paitn6oy Hopc Ctput, HUHG0, Kutail
CpenaHo B Kutae.

GBR USER MANUAL

CAUTION

Read this manual carefully before using the appliance and save it for future reference.

Before the first use, check the device specifications and the power supply in your network.

Itis not intended for industrial use.

For indoor use only. Use only for domestic purposes according to the instruction manual.

Do not use with damaged cord, plug or other injuries.

Keep the power cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull the cord. Always take the socket. Do not reel the cord around the device housing.

Never attempt to frame and repair the appliance by yourself. If you meet problems, please contact the nearest customer service center.

Using accessories or replacement parts that are not recommended or sold by the manufacturer may cause damage to the appliance.

Always unplug the appliance and let it cool down before cleaning and removing parts. Keep unplugged when not in use.

To avoid electric shock and fire, do not immerse in water or other liquids. If this occurs, immediately unplug it and contact service center for inspection.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Place steam iron on the ironing board carefully.

e  Be careful do not touch metal parts of working surface and water tank during operation.




e Avoid of ironing zippers, rivets, etc., as they can scratch soleplate.
e Do not place steam iron on the metal or rough surface.
e  Move steam iron carefully to avoid burns, because of there could be hot water leakage, as well as hot steam.

USING THE APPLIANCE

SETTING TEMPERATURE
e Sort the fabric: wool with wool, cotton with cotton, etc. Start ironing the fabrics requiring the lowest temperature and progress to the higher ones, because the steam iron heats up quicker than it cools
down.

o Ifthe fabric consists of various kinds of fibers, start ironing the fabrics requiring the lowest temperature (e.g. article consisting of 60% polyester and 40% cotton should be ironed at the temperature
indicated for polyester () and without steam.
e  Turn the temperature control dial round until it is opposite the setting pointer.

LABEL TYPE OF TEXTILE
%] Do not iron this article

. Synthetics

o Silk, Wool

Cotton, Linen

ANTI-CALC SYSTEM

A special filter inside the water reservoir softens the water and prevents scale build-up in the plate. The filter is permanent and does not need replacing.
NOTE: Use tap water only. Distilled water makes the anti-calc system ineffective by altering its physicochemical characteristics.

Do not use chemical additives, scented substances or decalcifiers.

ANTI-DRIP SYSTEM
This iron is equipped with drip stop function: the iron automatically stops steaming when the temperature is too low to prevent water from dripping out of the soleplate. With the anti-dripping system, you can
perfectly iron even the most delicate fabrics.

FILLING THE WATER TANK

Unplug the steam iron before filling.

Make sure that both the Steam Control turning Knob and Temperature Control Dial are in “OFF” position.
Hold the steam iron in the horizontal position.

Slowly pour water into the water fill opening with the help of plastic beaker.

Do not fill higher than indication “MAX” of the water tank, in order to avoid spilling out of water.

If you have to refill while ironing, unplug the appliance from the power supply before filling.

EMPTYING THE WATER TANK

The water tank should be emptied after each use.

e  Unplug the steam iron from the power supply.

e  While the steam iron is still warm, hold the steam iron over a sink and allow the steam iron to drain by tipping the point of the steam iron down
e  Gently shake the steam iron to loosen any water drops that may be trapped. The warmth of the iron should dry out any remaining water.
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NOTE: If you empty the water tank after the steam iron has cooled down, set the steam iron in an upright position on its heel rest, plug it in and set the temperature to the maximum, heat for 2 minutes. Unplug
the steam iron from the power supply.

SPRAYING
As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting either on steam or dry ironing.
e  Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

STEAM IRONING

With the unit unplugged, fill the steam iron with water.

Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.
Set the temperature to the maximum.

Switch-on the steam control, setting the steam controller in steam position

When the light indicator is off, the steam iron has reached the desired temperature.

When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with escaping steam.

DRY IRONING

The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid having the water tank too full of water while dry ironing.
Set the steam control switch to the ‘0” position.

Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug it in.

Select the temperature best suited for the fabric to be ironed.

When the light indicator is off, ironing may commence.

When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, is hot and there is no water, do not refill it with water until the steam iron has cooled down.

STEAM BURST

Make sure that there is enough water in the water tank.

e Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug it in.
e  Set the maximum temperature.

e  Set the steam controller to off position.

e  Press the steam button

CAUTION: Hold the steam button pressing not more than 5 seconds to avoid hot liquid leakage.

CLEANING

e Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.

e  (Clean the exterior with a damp cloth and wipe dry.

e Do not use abrasive cleaners.

SELF-CLEAN SYSTEM

e The self-cleaning feature cleans inside the soleplate, removing impurities. We recommend using it every 10-15 days.

e  Set the steam control turning knob to position O (no steam)

e  Fill the water tank to the maximum level.

o  Set the temperature control dial to MAX and wait for the pilot light to turn off.

e Unplug your iron and hold it over a sink with the soleplate facing downwards when the temperature reached max.

e Dial and hold the steam control dial to self clean position. Hot water and steam will be ejected from the holes in the soleplate along with any impurities.
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e Release the steam control dial after one minute or when the water tank is empty.
e When the soleplate has cooled down, you can clean it with a damp cloth.

STORAGE

e Unplug the steam iron from the power supply and allow cooling down completely.
e Empty the water tank after each use, and then wrap the cord around the heel rest.
e To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

SPECIFICATION

Power supply: 230 V ~ 50 Hz

Manufacturer:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

WARRANTY DOES NOT APPLY TO CONSUMABLES (FILTERS, CERAMIC AND NON-STICK COATING, RUBBER SEALS, ETC.)

Production date is available in the serial number located on the identification sticker on the gift box and/or on sticker on the device. The serial number consists of 13 characters, the 4th and 5th characters
indicate the month, the 6th and 7th indicate the year of device production.

Producer may change the complete set, appearance, country of manufacture, warranty and technical characteristics of the model without notice. Please check when purchasing device.

Made in China

KAZ NANOANAHY BOMbIHLIA H¥CKAYIbIK

KAYINCI3AOIK LWAPAJIAPGI

AcnanTbl nanganaHap angbiHaa oCbl HYCKAYMbIKTbl MyKUSIT OKbIHbBI3 XKOHE KEWiH aHblKTama any YLiH cakTan KOMbIHbI3.
Anfalkbl KOCcy angbiHaa OynbIMHbLIH TaHbanayblHAA KePCETINreH TeXHMKArbIK cuaTTaMarnapbl XXeprinikTi xxeniHi3aeri anekTp KOpeKTeHyre Comkec KeneTiHiH TEKCEpIHi3.
Tek TYpMbICTbIK MakcaTTa nanganaHbiHpl3. Acnan eHepkacianTe KongaHyFa apHanvaraH.
>Keninik 6aybl 3akbiMaaHFaH Hemece 6acka 3akbimaapbl 6ap acnanTbl NaganaHbaHbI3.
YKeninik 6ay eTkip LWeTTep MeH bICTbIK 6eTTepre TumeyiH 6ankaHpI3.
XKeninik 6ayabl acnan KOpMycbIHbIH aHanackiHa opaMaHpl3, bypamaHbI3 aHe TapThnaHbI3.
AcnanTbl KOPEKTEHY XeriCiHEH axblpaTkaHaa xeninik 6ayabl TapTnam, Tek awagaH yCTaHpl3.
AcnanTbl 83 6eTiMeH xeHaeyre ThipbiCnaHbi3. Akay TyblHAaFaH Xxafaanaa akblH OpHanackaH CEpBUCTIK OpTarbIKKa >KOMbIFbIHbI3.
KeHec GepinmereH KocbIMLLA Kepek-KapakTbl NanganaHcaHbl3, kayin TeHyi Hemece acnan 3akbiMaaHybl MyMKiH.
AcnanTbl Ta3anay angbliHaa XXeHe OHbl NanaanaHbacaHbl3 biSFv SNEKTP XKenigeH axblpaTbiHbI3.
A3AP AYOAPbBIHbI3: AcnanTbl cy TonfaH BaHHa, pakoBMHA HeMece 6acka biabiCTapAblH KacbiHAA naMaanaHo6aHbI3.
OneKTp TOK coKnay xaHe TyTaHbay YLiH acnanTbl cyFa Hemece 6acka CymbIKTbikka 6aTbipmaHbi3. Erep 6yn 6ona kanca, oHbl GipAeH aMnekTp XenigeH axblpaTbin, TEKCEpPY YLUiH CEPBUCTIK
opTanbIKKa XOJbIFbIHBI3.
e Acnan umankanblk xaHe Ncuxmkanblk WekTeynepi 6ap, ocbl acnanTbl NanganaHy Taxipnbeci oK agaMmaapmeH (CoHbIH, ilwiHae 6ananapmMeH) nanganaHeinyfa apHanmaraH. byn xxarganaa
narnganaHyLbiHbl OHbIH, KayinciaairiHe >xayan 6epeTiH agam angbiH ana yupeTy Kepek.
Kocy acnanTbl kapaycbl3 KanablpMaHbI3.
YTiKTi yTiKTeY TakTacblHa OpHaTbIHbI3, acnanTbl COKMaHbI3.
ManpanaHy 6apbicbiHAa YTIKTIH XyMbIC 6eTi MeH pe3epByapaarbl Cy KaTTbl Kbidaabl. Abar 60nbiHbI3, YTiKTIH MeTann 6enikrepiHe TUMEH3.
InmMekTep — bicbipmanap, 6ekiTkiTep MeH T.6. 6oMbIMeH yTikTeyaeH aynak 60nbiHbI3, eATKEHI onap )yMbiC GETiIH CbI3ybl MYMKiH.
YTikTi MeTann Hemece kenip-byabip 6eTTepre opHaTNaHbI3.
Kynin kanmay yLiH yTikTi TacbiMangaraHga abavnanbl3, eMTKEH KOpnycTel ayAapFaHaa biCTblK CYMbIKTbIK aFybl, COHbIMEH KaTap bICTbIK Oy LUbIFybl MYMKiH.

© T e o o 0 0 0 o o o
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ANFALLUKbI NANOANAHY ANObIHOA

o Kenbip meTann 6enwekTep yLWwiH Mannay kongaHbiiagbl, COHAbIKTAH arnFall KOCKaH Ke3fe 04aH e3iHe ToH MIC LUbIFybl MyMKiH. Byn kanbinTbl >xanT.

TA3AJTAY XOHE KYTY

e AcnanTbl Tazanap angplHaa VTiKTiH KOPeKTeHAIpY XeniCiHeH eLwipinreHiHe XaHe TOMbIK CyblfaHblHA KO3 XeTKI3iHi3.
e  KopnycTbl cynbl WybepekneH Tasanan, apTbiHaH KENTipin CypTiHi3.
e  TabaHabl Xeke XeHe MeTann 3aTTapMeH yiikenemehis. TabaHabl Tazanay yLwiH abpa3uBTi Xyy KypangapblH kongaHyra 6onmanasbi.

TEXHUKANDBIK CUMTATTAMATNAPDI

OnekTp KopekteHy: 230 B ~50 Iy

OHgipywi 3aybIT:
Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

KbiTaiiga xacanfaH

KEMINAIK WbIFbIH MATEPUATIIAPBIHA (CY3FINEP, KEPAMUKATBIK XXOHE KYIOIE KAPChI XXABbIHABITAP, PE3VHA HbIFbISAAYLILITAP MEH BACKANAP) TAPATIMAAR!.

Acnan xacany KyHiH ByibiM KopabblHLaFbl CONKECTEHAIPY CTUKepiHAe XaHe/HeMece DyibIMHbIH, ©3iHaeri cTukepae Tabyra 6onaabl. Cepusnbik Hemip 13 6enrineH Typagpl, 4-wi xaHe 5-wi 6enri acnanTbiH,
Xacany aiblH, 6-Lbl xaHe 7-1Ui 6enri xbinbiH 6ingipeai. ©HaipyLi acnanTblH, Au3aiHbl MEH TEXHUKAIbIK CUnaTTamanapbiH anibiH ana ecketnei e3repTy KyKbiFbiH ©3iHAe kanablipagb!.

BLR KIPAYHILUTBA MA 3KCNNTYATALbII

MEPbI BACTIEKI

YBaxnisa npaubiTaliLie AaA3EHYI0 IHCTPYKLBI Nepap akcnnyaTaLbisil npbibopa i 3axaBaeLie fie Ans iHpapMaLpli § Aaneibiu.

o [lepag nepLuanayaTkoBbIM YKMOYSHHEM NpaBepLe, Li aanaBsaaloLb TAXHIYHbIS XapakTapbICTbiki Bbipaba, nasHavaHbls Ha MapKipoyLibl, anekTpacinkasaHHio Y Baluaii nakaneHam ceTup!.

e BbikapbicToyBaliLe Tonbki ¥ nobbiTaBbix MaTax. [pbibop He Npbi3HaYaHb! 4115 NPaMbICMOBAra YxbIBaHHS.

e He BblkapbICTOyBaMLe Na-3a NamsLLKaHHSMI.

e He nakigaiue npadytoubl npeibop 6e3 Harnsagy.

e He BblkapbiCTOyBaiLe NpbiBop 3 NaLIKOMKaHbIM CETKaBbIM LWHYPOM Lij iHLUbIMI MALLIKOMKaHHSAMI.

o Caublug, kab ceTkaBbl LLHYP He KpaHayCs BOCTPbIX KaHTaY L rapayblX NaBepxHsy.

e He udrHiue, He nepakpyyBaliLie i He HaMOTBaiLle CeTKaBbl LUHYP BaKon Kopnyca npblbopa.

o [lagyac agKnoysHHs Npblbopa af CeTKi CinkaBaHHS He LSITHILE 3a CeTKaBbl LUHYP, OsipbILEecs Tonbki 3a BiganeL.

e He cnpabyiue camacToitHa pamaHTaBaLb Npbi6op. Mpbl Y3HiKHEHHI Henanaaak 3BspTanLecs Y HanbnkaMLLbl CIPBICHBI LIBHTP.

¢ BbIkapbiCTaHHe He pakaMeHaaBaHbIX 4afaTKOBbIX Npbinafay Moxa bbiLb HeBACNEeYHbIM L NpbIBECL Aa NaLLKOMKaHHS npbibopa.

e 3aycénbl agkniovanLe npbibop ag anekTpaceTki nepag YbICTKal, a Takcama kani Bbl iM He kapbicTaelecs.

YBATA: He BbikapbIcTOyBaliLe Npbi6op nabnisy BaHHAY, pakaBiH Ui iHWbIX éMicTacuAy, 3an0yHeHbIX BagoMn.

o [13ens nasbsraHHs napasbl SNeKTPbIYHbIM TOKAM i Y3rapaHHs, He anyckainue npblbop y Bady Ui iHWwbIA Bagkacui. Kani rata agbbinocs, HeaaknagHa agkmntovbile Sro ag anekTpaceTki i 3BepHeLecs
C3PBICHbI LI3HTP NS NpaBepki.

o [lpblbop He Npbi3HAYaHbl 415 BbIKAPbICTAHHS NOA3bMI 3 (i3i4HbIMI | NCiXiYHbIMI aOMexaBaHHAMI (y TbiM MKy A3eLbMi), SKis He MatoLb AOCBEY KapblCTaHHS fafA3eHbIM Npbibopam. Y Takix Bbinagkax
KapbICTanbHiK NaBiHHbI ObiLb NanspaAHe NpaiHCTPyKTaBaHbl YanaBekam, Skis agka3saroLb 3a Aro 6scneky.

e He nakigaiue ykniouaHbl npbibop 6e3 Harnsay.

e Ycranéygaiile npac Ha npacaBarbHY JOLLKY akypaTHa, He bile npbibop.

o [lagyac akcnnyaTalpli NpaLloyHas naBepxHs npaca i Baga y pasepayapbl MoLHa HarpasatoLya. Cuepaxbilecs, He AaTbikanLecs MeTaniyHbIX YacTak npaca.
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o [lasbsraiue npacoyki na sawwninbkax — ManaHkax, 3aknénkax i r.4., 60 sHbl MoryLb nagpanaub NpaLoyHyl NaBepxHH.
e He ycranéysaiue npac Ha MeTaniuHbIS L LypnaThisi NaBepXHi
o [13ens nasbsaraHHs anékay cLepaxbiLecs nagJac nepacoyBaHHs npaca, 60 MarybiMasi yueyka rapavai BagkacLi npbl neparopTBaHHi Kopnyca, a Takcama BbliCLie rapavan napbi.

NEPAJ NEPLUbIM BbIKAPBICTAHHEM

e Pacnakyiue npbibop i Bblaanive yce nakaBanbHbIs MaTapbIsinbl i 3ThIKETKI.
o [Ins HekaToOpbIX METaNIYHbIX A3TaNAY BblkapbICTOYBaeLLa 3aMaska, TaMy nagyac nepluara YKIo43aHHS MOXa Bblyyallla XxapakTapHbl nax. [37a 3Bbl4anHa.

YbICTKA | oornaa

o [lepag ybiCTKal NpbIbOpa NepakaHamLecs, WTO Npac afknoYaHbl af CeTKi CinkaBaHHS i Larnkam acTbly.
e AubicuiLe kopnyc npbibopa BinbroTHan aHy4Kaii, NoTbIM BbITPbILE Hacyxa.
e He Tpbile nagaLuBy MeTaniyHam BaxoTkai i MeTaniyHbIMi npagmeTami. [ns aublCTKi nagaLlBbl Henbra BblkapblCTOYBaL abpasiyHbls MbloublS CPOAKI.

TIXHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI

OnekTpacinkasanHe: 230 B ~ 50 Iy,

BuiTBOpUa:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

3pobneHa Y Kirai

TAPAHTbISI HE PACMNAYCIOIPKBAELILIA HA PACXOAHbIS MATIPbIANbLI (®INbTPbI, KEPAMIYHBISA | AHTINPLITAPHBIA MAKPBILILY, F'YMOBbBIA YWYbINBHANBHIKI, | IHLWbLIA)

[aTty BbITBOpYAcLi Npbibopa MOXHa 3HANCLi Ha CepbIiHBIM HyMapbl, ki 3MeLLIYaHbl Ha iA3HTbIIKALbIAHLIM CThIKEPbI HA CKPbIHLbI BbIpaba i/Lli Ha CThIKepbl Ha caMbiM Bbipabe. CepblitHbl HyMap cknaaaeuua 3
13 3Hakay, 4-1 i 5-11 3HaKi nakassaroLb Mecsu, 6-11 i 7-i naka3BatoLb rof Bbipaba npbibopa.

BbiTBOpLa Ha cBaé MepkaBaHHe i 6e3 AaAaTKOBbIX anaBALLYIHHSAY MOXa 3MSHSILL KaMMAEKTaLbIl0, BOHKABbI BbIrMSZ, KpaiHy BbITBOPYACL|, TAPMIH rapaHTbli | TOXHIYHbIS XapaKTapbICThIKi

magani. Mpasspaiile ¥ MOMaHT aTpbIMaHHs TaBapa.
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